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INTRODUCCIÓN 


Iniciar el aprendizaje de la lengua extranjera a edades tempranas 
contribuye a la adquisición y desarrollo de capacidades básicas transferibles 
de unas áreas a otras en beneficio de la formación integral. 


Buscamos entonces, que el primer contacto del alumno con la Lengua 
Inglesa sea lo más temprano y motivador posible. Se trata de que el alumno 
perciba que hay otras formas de comunicación, se familiarice con ellas y 
asuma su propia capacidad de usarlas. 


PRINCIPIOS DE INTERVENCIÓN EDUCATIVA 


Todo planteamiento curricular encierra una determinada concepción 
psicopedagógica del aprendizaje de los alumnos y de la intervención 
educativa de los profesores. 

Por lo tanto, los principios que orientarán nuestra práctica educativa son: 


- Partir del nivel de desarrollo de los alumnos. Esta necesidad exige atender 
simultáneamente al nivel de competencia cognitiva correspondiente al nivel 
de desarrollo de los alumnos , y a los conocimientos que poseen en relación 
con lo que se desea que aprendan. 


- Identificar los esquemas de conocimiento que el alumno posee y actuar en 
consecuencia. El conocimiento de las capacidades del alumno constituye la 
base de un trabajo educativo orientado a promover el desarrollo de las 
mismas. 


- Asegurar la construcción de aprendizajes significativos, es decir, se busca 
establecer vínculos entre los nuevos contenidos y los ya conocidos. Es 
necesario que el alumno tenga una actitud favorable para aprender 
significativamente, es decir, que esté motivado para aprender lo nuevo con 
el fin de modificar estructuras cognitivas anteriores. 


- Importancia de la actividad del alumno en el proceso de su aprendizaje. Se 
debe impulsar el ejercicio gradual de la actividad mental y las experiencias 
desarrolladas de forma directa deben ir acompañadas de la reflexión sobre 
lo tratado, de manera que consigamos actividad mental. 


- Contribuir a la capacidad de “aprender a aprender”. Para ello es necesario 
prestar especial atención a la adquisición de estrategias de planificación del 
propio aprendizaje y al funcionamiento de la memoria comprensiva. 


- Dotar a las actividades de enseñanza-aprendizaje de un carácter lúdico. 
El juego debe ser considerado un recurso especialmente adecuado en el 
aprendizaje de la lengua. 
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- Modificar los esquemas de conocimiento. Los alumnos / as deberán recibir 
informaciones dinámicas que rompan el equilibrio de sus esquemas iniciales 
de conocimiento, pues sólo de esta manera pueden aprender 


significativamente. 
- Relaciones con los padres, que adquieren un sentido e importancia 


escencial. Para que los niños establezcan relaciones positivas con docentes 
y compañeros es preciso que se sientan seguros y confiados, y en esta 
vivencia influye la seguridad y confianza que tienen los padres respecto al 
Colegio. 


- La importancia de las actividades, de las experiencias y de los 
procedimientos. La actividad del niño es la fuente principal de sus 
aprendizajes y de su desarrollo, pues, a través de ella, expresa sus 
intereses y sus motivaciones. 


- Los aspectos afectivos: habrá que cuidar la creación de un clima de 
seguridad y confianza que estimule las relaciones interpersonales y 
contribuya a la construcción de una autoimagen positiva y equilibrada. 


ENFOQUE GLOBALIZADOR 


El enfoque globalizador permite abordar los problemas, las situaciones y los 
acontecimientos dentro de un contexto y en su totalidad. Globalización se 
refiere a cómo los alumnos se acercan al conocimiento de la realidad y a 
cómo ésta es percibida en cuanto a los elementos que la componen. La 
globalización tiene como objetivo hablarnos de cómo son las cosas y los 
acontecimientos en la realidad: globales y, a su vez, unitarios, complejos y 
compuestos por múltiples elementos sumamente interrelacionados. 


El enfoque globalizador se refiere a la forma contextualizada en que se 
presenta a los alumnos la realidad, a cómo la percibe él y a cómo se la 
acercan los profesores para ampliar su conocimiento de ella. 


Las situaciones o contenidos de aprendizaje se contextualizaran en la 
experiencia del niño, con el doble propósito de que pueda establecer 
múltiples relaciones entre lo que sabe y los nuevos aprendizajes, y de que 
esté fuertemente motivado por ellos. 


METODOLOGÍA 


La metodología estará basada en la consecución de los siguientes principios 
metodológicos : 


- Conocer el nivel de desarrollo psicológico de nuestros alumnos para 
partir de él. - Favorecer la creación de procesos de aprendizaje 
significativos. 
- Promover el desarrollo de la actividad mental de los alumnos. 
- Desarrollar la capacidad de aprender a aprender. 
Estos principios se alcanzarán a través de la adquisición de las cuatro 
destrezas básicas : comprensión oral (listening), expresión oral 


(speaking), comprensión escrita (reading) y expresión escrita 
(writing). 
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La comprensión oral tiene una especial relevancia en la enseñanza de una 


lengua extranjera. En los primeros niveles, vamos a prestar especial 
atención a la comprensión global de textos orales y a la comprensión 
específica de datos sencillos, en situaciones contextualizadas y cercanas a 
los intereses de los alumnos. Estos demostrarán su comprensión a través de 
respuestas lingüísticas y no lingüísticas. 


La expresión oral empieza a aparecer en el alumno de forma espontánea. 
Superada la fase del silencio, en la que la actividad es interiorizar la lengua 
que oye, empezará a emitir mensajes que tendrán una serie de errores que 
nos indicarán el nivel de desarrollo lingúístico en que se encuentran los 
alumnos / as. 

Las primeras manifestaciones orales serán repeticiones de modelos 
presentados a través de las actividades de clase; a continuación, serán 
respuestas a determinadas preguntas en el contexto del aula; y así, hasta 
llegar a manifestaciones espontáneas en un clima de seguridad, dentro del 
trabajo habitual entre los alumnos y el docente. 


La comprensión y la expresión escrita se presentarán al alumno como 
formas de comunicación de acuerdo a sus necesidades y maduración 
individual. El reconocimiento de palabras escritas se realizará 
paulatinamente. 


EVALUACIÓN 
Criterios de evaluación : 


- Captar globalmente informaciones de textos orales contextualizados, en los 
que aparezcan contenidos trabajados en clase. 


- Identificar informaciones específicas en textos referidos a temas trabajados 
en clase y llevar a cabo instrucciones 


- Reproducir rimas, canciones, poemas, captando el sentido de las mismas. 
Se trata en las primeras etapas de que el alumno se vaya acercando a 
niveles aceptables de pronunciación pero comprendiendo lo que produce. 


- Participar en intercambios orales relacionados con los contenidos 
trabajados en clase. (Se trata de conocer los mecanismos que utilizan los 
alumnos para poner en práctica lo trabajado en clase). 


- Leer textos escritos, como forma de dar a conocer la comprensión lograda. 
(Se trata de introducir en los alumnos la lectura y la escritura en la lengua 
inglesa como complemento y forma de comunicación paralela a la lengua 
materna). 


- Reconocer algunos rasgos socioculturales de los países de habla inglesa en 
los contenidos trabajados en clase. (Se trata de comprobar si los alumnos 
son capaces de relacionar los materiales trabajados en clase con el medio 
sociocultural de los países a que pertenece). 


La evaluación es un elemento integrado en el proceso de enseñanza 
aprendizaje, que nos guiará en nuestra práctica docente analizando 
progresos, dificultades y buscando formas de intervención adecuadas a la 
realidad de nuestros alumnos. 
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La evaluación será continua y constará de los siguientes momentos : - 
Evaluación inicial, con objeto de conocer el punto de partida de nuestros 
alumnos. 

- Evaluación formativa, con objeto de conocer los logros y las dificultades 
en el mismo momento de producirse, ajustando nuestra ayuda para facilitar 


el aprendizaje de acuerdo con las necesidades individuales. 


- Evaluación sumativa, con objeto de conocer el nivel alcanzado al término 
de cada período de enseñanza-aprendizaje. 


Para obtener esta información utilizaremos las siguientes 


estrategias: - Observación sistemática del alumno. 


- Seguimiento de los trabajos realizados, tanto individuales como 


en grupo. - Diálogo con los alumnos para la reflexión. 


Los siguientes instrumentos nos serán de utilidad para plasmar los 
resultados de la evaluación : 


- Hojas de observación sistemática. 
- Intercambios orales con los alumnos. 
- Actividades de ‘Acting out’ 


- Actividades de “auto-evaluación' ,que ayudará a reflexionar al niño sobre 
sus progresos. 


Información a las familias: 


Los padres podrán hacer el seguimiento del proceso de aprendizaje de sus 
hijos a través de la carpeta de evaluación del alumno y en instancias de 
entrevistas con los docentes, así como también mediante el cuaderno de 
clase, donde serán incluidos los juicios y calificaciones correspondientes a 
las evaluaciones realizadas. 


TRATAMIENTO DEL ERROR 


A lo largo del proceso de enseñanza-aprendizaje podremos observar que 
nuestros alumnos cometen errores; errores que son debidos a su progresión 
en el aprendizaje de la lengua inglesa, y que nos facilitarán información 
puntual sobre el estado de cada alumno . Por este motivo, el error debe ser 
entendido como un elemento más del proceso de aprendizaje y nuestra 
actitud ante él va a ser clave para el éxito de dicho proceso. 

La corrección sistemática del error no favorece su eliminación; por el 
contrario, deberemos intentar que sean los alumnos los que perciban los 
errores, enfrentándoles a actividades de comparación con las versiones 
correctas, y siempre que produzcan dificultades en la comunicación. De 
esta manera, irán adquiriendo conciencia de la importancia de la corrección 
en la expresión para comprender y hacernos comprender en la transmisión 
de mensajes. 
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La mayoría de los errores provienen de las hipótesis que establece el 
alumno y de las transferencias que realiza de su lengua materna a la nueva 
lengua. 


Es importante hacer una distinción entre error y equivocación. Se considera 
error el fallo debido a un escaso conocimiento de la lengua; deberá ser 
corregido al final de los intercambios lingüísticos y teniendo en cuenta que 
requieren un tiempo hasta su desaparición. 

La equivocación es un fallo ocasional que puede ser debido a la falta de 
atención en un momento determinado; no merece la pena corregirlos 
porque no son relevantes del proceso de enseñanza-aprendizaje. 


ROL DEL ALUMNO 


La participación activa de los alumnos en las diversas actividades del aula 
es, además de un factor básico de mejora, una de las principales fuentes de 
motivación para el aprendizaje. La tarea primordial del profesor es variar las 
actividades, el uso de los materiales y el tipo de organización que requiere 
la clase, además de conectar con los intereses de los alumnos a través de 
temas conocidos y adaptados a su edad. De esta manera, conseguiremos 
una actitud positiva que va a influir en su aprendizaje. Siempre que puedan 
utilizarán la lengua inglesa, aún a riesgo de cometer errores, porque de 
ellos aprenderán. En conclusión, participarán activamente y no serán meros 
receptores de contenidos ya establecidos. 


ROL DEL DOCENTE 


La labor del docente será ayudar a los alumnos a utilizar la lengua inglesa 
para comunicarse con los demás en las actividades del aula. Para ello 
tendrá que crear las condiciones idóneas para que se produzca el proceso 
de enseñanza-aprendizaje con los mejores resultados. 

El papel del docente varía según el momento del proceso de enseñanza. 
Primero es modelo de la lengua que se estudia (fuente de información 
lingúística), favorecedor del aprendizaje fomentando una actitud positiva 
hacia el inglés y su cultura; seleccionador de textos orales y escritos 
adecuados a los alumnos; organizador de todos los aspectos de la clase 
para sacarles la mayor rentabilidad posible en la actuación de los alumnos; 
y por último, evaluador de los procesos de enseñanza-aprendizaje. 

Como vemos, el docente ayudará a los alumnos a que aumenten su 
competencia comunicativa colaborando a desarrollar su sistema lingüístico 
con actividades específicas de carácter comunicativo, en un ambiente 
relajado en el que los alumnos participen activamente en experiencias 
satisfactorias. 
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